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LES HBURBUX PROPRIETAIRES DU PLUS ILLUSTRE DBES BIjOuUX
Ce fut un double {riontphe que ls comie de Dreux goiita profondément quand ils furent renirés,
11 dlait fier de sa femme, eb lout aulant, peut-étre, du bijon... (Page 320, col, 1,)

La Vie extraordinaire d’Arséne Lupint)
par Maurice LEBLANC |

LE COLLIER DE LA REINE

Qui se serait douté que le famoux Collier de la Reine,
célébre par une affaire historique retentissante, reviens
drait & I'ordre du jour ? Il fallait le génie d'Arséne
Lupin pour accomplir brillamment ce miracle & &

EUX ou troisfois par an, 4 'occasion
de solennités importantes, la com-
tesse de Dreux-Soubise mettait sur
ses blanches épaules « le Collier de
la Reine »,

C'était bien le fameux collier, le
collier légendaire que Bohmer et
Bassenge, joailliers de la couronne,

destinaient & 1a Du Barry, que le cardinal de

Rohan-Soubise crut offrir &4 Marie-Antoinette,

reine de France, et que I'aventuriére Jeanne

de Valois, comtesse de la Motte, dépeca, un
soir de février 1785, avec 'aide de son mari
et de leur complice Rétaux de Villette,

Pour dire vrai, la monture seule était au-
thentique. Plus tard, Gaston de Dreux-Soubise,
neveu et héritier du cardinal, 'ayant retrouvée,
rachetait les quelques diamants qui restaient
en la possession du bijoutier anglais Jefferys,
1. Voir les numéros 6, 11, 12 et 13.
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les complétait avec d'autres de valeur beau-
coup moindre, mais de méme dimension, et
parvenait a reconstituer le merveilleux « col-
lier en esclavage », tel quiil était sorti des
mains de Béhmer et Bassenge.

De ce bijou historique, pendant prés d'un
siécle, les Dreux-Soubise s’enorgueillirent.
Bien que diverses circonstances eussent nota-
blement diminué leur fortune, ils aimérent
mieux réduire leur train de maison que d'a-
liéner la royale et précieuse relique.En parti-
culier, le comte actuel y tenait comme on tient
a la demeure de ses péres. Par prudence, il avait
loue un coffre au Crédit Lyonnais pour I'y
déposer. Il allait I'y chercher lui-méme,
I'apres-midi du jour ol sa femme voulait s'¢én
parer,et 'y reportait, lui-méme, le lendemain.

Ce soir-1a, a la réception du Palais de Cas-
tille, la comtesse eut un véritable succés.
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Je sais tout

Les mille facettes des diamants brillaient
et scintillaient comme des flammes & la
clarté des lumiéres, Nulle autre qu'elle,
semblait-il, n'etit pu porter avec tant d'aisance
et de noblesse, le fardeau d'une telle parure.

Ce fut un double triomphe, que le comte de
Drenx gofita profondément, quand il furent
rentrés dans la chambre de leur vieil hétel du
Faubourg Saint-Germain, Il était fier de sa
femme, ct tout autant, peut-étre, du bijou
qui illustrait sa maison depuis quatre généra-
tions, Et sa femme aussi en tirait une vanité
un peu puérile, mais qui était bien la marque
de son caractére altier.

Elle détacha le collier de ses épaules et le
tendit 4 son mari. L'ayant remis dans son
éctin de cuir rouge, aux armes du cardinal,
il passa dans un cabinet voisin, sorte
d'alcéve plutét, gue l'on avait isolée de la
chambre, et dont 'unique entrée se trouvait
au pied de leur [it. Comme les autres fois, il
le dissimula sur une planche assez élevée,
parmi des cartons a chapeau et des piles de
linge. Il referma la porte et se dévétit,

E COLLIER A DISPARU BSANS LAISSER DE
L TRACEs [...

Aun matin, il se leva vers neuf heures avec
I'intention d'aller, avant le déjeuner, jusqu’au
Crédit Lyonnais. 1l s’habilla, but une tasse de
café et descendit aux écuries. 1.3, il donna des
ordres. Puis il retourna prés de sa femme.

Elle n'avait point quitté la chambre et se
coiffait. Il pénétra dans le cabinet. Mais, au
bout de quelques secondes, il demanda, sans
étonnement d'ailleurs :

—- Vous l'avez pris, chére amie?

— Comment ? mais non, je n’ai rien pris.

— Vous l'avez dérangé.

— Je n’ai méme pas ouvert cette porte. -

11 apparut, décomposé, et il balbutia :

— Vous n'avez pas?... Ce n'est pas vous?..,

Elle accourut, et ils cherchérent fiévreuse-
ment, jetant les cartons 2 terre et démolissant
les piles de linge. Et le comte répétait :

— Tout ce que nous fdisons est inutile...
Clest ici, la, sur cette planche, que je I'ai mis.

Ils allumeérent une bougie, car la piéce était
assez obscure, et ils enlevérent le linge et les
objets qui I'encombraient. Et quand il n'y eut
plus rien dans le cabinet, ils durent s’avouer
avec désespoir que « le Collier en esclavage
de la Reine », avait disparu.

On fit prévenir le commissaire : M.Valorbe,

‘mis au courant par le détail, demanda :

— Etes-vous stir, Monsieur le comte, que per-
sonne n'apu traverser, la nuit, votre chambre?

— Absolument sdr, j'ai le sommeil tres 1é-
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ger. Mieux encore :la porte de cette chambre
¢tait fermde au verrou.

— Et il n'existe pas d"autre passage qui per-
mette de s'introduire dans le cabinet?

— Une fenétre, mais elle est condamnée.

— Je désirerais me rendre compte..,

On alluma des bougies, et M. Valorbe fit
remarquer que la fenétre n'était condamnée
qu'a mi-hauteur, par un bahut, lequel, en
oufre, netouchait pas exactementaux croisées.

— 11 y touche suflisamment, répliqua M. de
Dreux, pour qu'il soit impossible de le dépla-
cer sans faire beaucoup de bruit,

— Sur quoi donne cette fenétre?

— Sur une courette intérieure,

-— Vous avez encore un étage au-dessus?

— Deux, mais au niveau de celui des do-
mestiques, la courette est protégée par une
grille a petites mailles,

Dfailleurs, on constata que la fenétre était
close, ce qui n'aurait pas été si quelgu'un
avait pénétré du dehors.

— A moins, observa le comte, que ce quel-
quun ne soit sorti par notre chambre,

— Auquel cas, vous n’auriez pas trouvé le
verrou de cette chambre poussé.

- Le commissaire réfléchit un instant, puis
se tournant vers la comtesse :

'— Savait-on dans votre entourage, Ma-
dame, que vous deviez porter ce collier hier?

— Certes. Mais personne ne savait que nous
I'enfetmions dans ce cabinet. Personne... A
moins que...

— Je vous en prie, Madame, précisez. C'est
Ja un point des plus importants.

Elle dit a son mari : ‘

— Je songeais a Henriette.

~ Henriette ? Elle ignore ce détail.

— Qui est cette dame? demanda M. Va-
lorbe.

~— Une amie de couvent, qui s'est fichde
avec sa famille pour épouser une sorte d'ou-
vrier. Ala mort de son mari, je I'ai recueillie
avec son fils, et leur ai meublé un apparte-
ment dans, cet hétel.

— A quel étage habite-t-elle?

~— Au nétre, pas loin du reste... 4 'extrémité
de ce couloir... Et méme, 'y pense... 1a fenétre
de sa cuisine...

~— Quvre sur cette courette, n'est~ce pas?

~— Qui, juste en face de 1a notre.

Un léger silence suivit cette déclaration.

Puis, M. Valorbe désira qu'on le conduisit
auprés d'Henriette. Ils la trouvérent en train
de coudre, tandis que son fils, Raoul, un bam-
bin de six ou sept ans, lisait & ses c¢dtés.
Assez étonné de voir le misérable appartement
qu'on avait meublé pour elle, et qui se com-
posait, au total, d'une piéce sans cheminde
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et d'un réduit servant de cuisine, le commis-
saire la questionna. Elle parut bouleversée en
apprenant le vol commis.

— Seigneur  Dieu, qui m'aurait jamais
dit?... ‘

— Et vousn'avez aucuneidée? pas le moin-
dre doute? Il est possible cependant que le
coupable ait passé par votre chambre,

Elle rit de bon cceur, sans méme imaginer
qu'on pouvait I'etfleurerd’un soupgon.

— Mais, je ne I'ai pas quittée, ma chambre!
Et puis, vous n’avez donc pas vu?

Elle ouvrit la fenétre du réduit.

— Tenez, il y a bien trois ‘métres jusqu'au
rebord opposé. _

— Qui vous a dit que nous envisagions
I'hypothése d'un vol effectué paria?

~- Le collier n'était-il pas dans le cabinet?

- Comment le savez-vous?

~ Damel j'ai toujours su qu'on 'y mettait
la nuit... en en a parlé devant moi...

Sa figure, encore jeune, mais que les cha-
grins avaient flétrie, marquait une grande
douceur et de la résignation. Cependant, elle
eut soudain, dans le silence, une expression
d’angoisse, comme si un danger l'eiit mena-
cée. Elle attira son fils contre elle, L'enfant
lui prit la main et 'embrassa tendrement.

Le commissaire ne poussa pas plus avant
cette enquéte, que le juge d'instruction
compléta. On interrogea les domestiques, on
vérifia I'état du verrou, on fit des expériences
sur la fermeture et sur I'ouverture de la
fenétre du cabinet, on explora la courette...
Tout fut inutile. Le verrou éfait intact. La
fenétre ne pouvait s'ouvrir ni se fermer du
dehors.

Plus spécialement, les recherches visérent
Henriette. On fouilla sa vie minuticusement,
et il fut constaté que, depuis trois ans, elle
n'était sortie que quatre fois- de I'hétel, et
pour des courses que I'on put déterminer.En
réalité, elle servait de femme de chambre et
de couturiére & Madame de Dreux, qui sc
montrait a son égard d’une rigueur dont tous
les domestiques témoignérent en confidence.

— Diailleurs, disait le juge, en admettant
que nous connaissions le coupable, nous n'en
saurions pas davantage sur la manicre dont
le vol a été commis. Nous sommes barrés
par deux obstacles : une porte et une fenétre
fermées. Comment at-on pu s'introduire, et
comment, ce qui était beaucoup plus difficile,
a-t-on pu s'échapper en laissant derriére sol
.une porte close au verrou et une fenétre
fermée?

Au bout de quatre mois d'investigations,
I'idée secréte du juge était celleci : M. et
Mme de Dreux, pressés par des besoins d'ar-

Lo Vie extraordinaire d’Arséne Lupin

gent, qui, de fait, étaient considérables,
avaient vendu le collier. II classa I'affaire,

N FAIT NOUVEAU...
MYSTERE CONTINUE

ET POURTANT, LE

Le vol du precieux bijou porta aux Dreux-
Soubise un coup dont ils gardérent longtemps
la marque. Leur crédit, n’étant plus soutenu
par la sorte de réserve que constituait un tel
trésor, ils se trouvérent en face de créanciers
plus exigeants et de préteurs moins favo-
rables. Bref, c'edt été 1a ruine, si deux gros
héritages ne les avaient sauvés.

Ils souffrirent aussi dans leur orgueil,
comme s'ils avaient perdu un quartier de no-
blesse. Ef, chose bizarre, ce fut 2 son ancienne
amie que la comtesse s'en prit. Elle I'accusait
ouvertement. On 1a relégua d’abord & P'étage
des domestiques, puis onla congédia, du jour
au lendemain. Et la vie coula, sans événe-
ments notables. Iis voyagérent beaucoup.

Quelques mois aprés le départ d'Henriette,
Ia comtesse regut d’elle unc lettre qui la rem-
plit d'étonnement.

Madame,

Je ne sais comment vous remercier. Car ¢'est
bien vous, n'est-cepas, guin’avey envoyécela? Ce
ne peul étre que vous. Personne autre ne con-
nail ma retraile au fond de ce petit village. Si
je e trompe, excuseg-moi, et refency du moins
Pexpression de wma reconnasssance pour vos
bontés passées...

Que voulait-elle dire? Les bontés présentes
ou passées de la comtesse envers elle se
reéduisaient 2 beaucoup d'injustices, Sommée
de s’expliquer, elle répondit qu'elle avait recu
par la poste, en un pli non recommandé ni
chargé, deux billets de mille francs. L'enve-
loppe, qu'elle joignait & sa réponse, était tim-
brée de Paris et ne portait que son adresse.

D'oli provenaient ces deux mille francs?
Et pourquoi les avait-on envoyés? La justice
informa. Mais quelle piste pouvait-on suivre
parmi ces ténébres?

Et le méme fait se reproduisit douze mois
apres. Et une troisiéme fois, et chaque année
pendant six ans, avec cette différence que la
cinquime et la sixiéme année, 1a somme
doubla, ce qui permit & Henriette, tombée
subitement malade, de se soigner comme il
convenait. Autre différence : I'administration
de la poste ayant saisi une des lettres sous
prétexte qu'elle n'était point chargée, les deux
dernieres furent envoyées selon le réglement,
la premiére datée de Saint-Germain, I'autre de
Suresnes. L'expéditeur signa d’abord Anquety,
puis Péchard. Les adresses qu'il donna étaient
fausses,
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Au bout de six ans, Henriette mourut.
L'énigme demeura entiére.

u NE EXPLICATION QU ON N ATTENDAIT
PAS

L’affaire fut de celles qui passionnérent I'opi-
nion, et c'est un destin étrange que celui de
ce collier, qui, aprés avoir bouleversé Ia
France 4 la fin du dix-huitiéme siécle,
souleva encore tant d'émotion un siécle plus
tard. Mais ce que je vais dire est ignoré de
tous, sauf des principaux intéressés et de
quelques personnes auxquelles le comte
demanda le secret.

Il y a cinq jours de cela. Au nombre-des
invités qui déjelinaient chez M. de Dreux-
Soubise, se trouvaient ses deux niéces et sa
. cousine, et, comme hommes, le président

d'Essaville, le chevalier Floriani, que le comte
avait connu en Sicile, et le général de Rou-
ziéres, un vieux camarade de cercle.

Aprés le repas, ces dames servirent le café.
On causa. Et I'on en vint & parler de crimes
célébres. Et c'est 4 ce propos que M. de
Rouziéres, qui ne manquait jamais l'occasion
de taquiner le comte, rappela l'aventure du
collier, sujet de conversation que M. de Dreux
avait en horreur.

Aussitét, chacun donna son avis. Chacun
recommenca linstruction 4 sa maniére. Et
bien entendu, toutes les hypothéses se contre-
disaient, toutes également inadmissibles.

— Bt vous, Monsieur, demanda la comtesse
au chevalier Floriani, votre opinion?

— Oh! mof, je n'ai pas d’'opinion, Madame,

On se récria. Précisément, le chevalier
venait de raconter diverses aventures aux-
quelles il avait été mélé avec son pére, magis-
trat 4 Palerme, et oi1 s'étaient affirmés son
jugement et son golt pour ces questions.
Comme on insistait, il réfléchit, posa quel-
ques interrogations, et murmura :

— A premiére vue, ilne me semble pas que
Ia chose soit si difficile a deviner.

Le comte haussa les épaules. Mais les
autres personnes entourérent le chevalier, et
il reprit d’'un ton un peu dogmatique :

— En général, pour remonter a l'auteur
d'un crime, il faut déterminer comment ce
crime a pu étre commis. Dans le cas actuel,
rien de plus simple, car nous nous trouvons
en face, non pas de plusieurs hypothéses,
mais d'une certitude, unique et rigoureuse :
I'individu ne pouvait entrer que rar la porte
de la chambre ou par la fenétre du cabinet.
Or, on n'ouvre pas, de I'extérienr, une porte
verrouillée. Donc il est entré par la fenétre.

— Elle était fermée et on I'a retrouvée fer-
mée, déclara nettement M. de Dreux.

— Pour cela, continua Floriani sans relever
I'interruption, il n'a eu besoin que d'établir
un pont entre le balcont de la cuisine et le
rebord de la fenétre, et dés que écrin...

— Mais je vous répéte que la fenétre était
fermée | s'écria le comte avec impatience.

Cette fois Floriani dut répondre. Il le fit
avec tranquillité, en homme qu’une objection
aussi insignifiante ne trouble point.

— Je veux croire qu'elle I'était, mais n'y
a-t-il pas un vasistas? -

— Comment le savez-vous?

— 11 faut bien qu'il en soit ainsi, puisque,
autrement, le vol est inexplicable.

— 11 était clos, comme la fenétre. On n'y
a méme pas fait attention. .

— Clest un tort. Car si on y avait fait atten-
tion, on aurait vu qu'il avait été ouvert.

— Et comment?

— Je suppose que, pareil & fous les autres,
il s'ouvre au moyen d'un fil de fer tressé,
muni d son extrémité inférieure d’'un anneau
qui pendait entre la croisée et le bahut?

—- Oui, mais je ne comprends pas... .

- Voici. Par une fente pratiquée dans Ie
carreau, on a pu, a laide d'un instrument,
mettons une baguette de fer pourvue d'un
crochet, agripper I'anneau, peser et ouvrir.

Le comte ricana :

" e Parfait] parfait] vous arrangez tout cela

avec uneaisance | seulement vous oubliez une
chose, cher Monsieur, ¢'est qu'il n’y a pas eu
de fente pratiquée dans le carreau.

— Il y a eu une fente.

— Allons donc [ on ['aurait vue.

— Pour voir, il faut regarder, etl'onn'a pas
regardé. La fente existe, il est matériellement
impossible qu'elle n'existe pas, le long du
carreau, contre le mastic...

Lecomte se leva. Il paraissait frés surexcité.
1! arpenta deux ou trois fois le salon d'un pas
nerveux, et, s’approchant de Floriani:

— Rien n'achangé la-haut depuis ce jour...
personne n’a mis les pieds dans ce cabinet.

— En ce cas, Monsieur, il vous est loisible
de vous assurer que mon explication concorde
avec la réalité.

— Elle ne concorde avec aucun des faits
que la justice a constatés.

M. de Dreux maichonna encore quelques
paroles, puis, soudain, se dirigea vers la
porte et sortit. _

Pas un mot ne fut prononcé. On attendait
anxieusement. Et le silence avait une gravité
extréme.

Enfin le comte apparut dans I'embrasure de
Ia porte. Il était pale et singuliérement agité.
11 dit & ses amis d’une voix tremblante:

— Je vous demande pardon... les révéla-
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tions de Monsieur sont si imprévues... je
n‘aurais jama's pensé..,

Safemme l'interrogea avidement:

— Parle... je t'en supplie... qu'y a-t-il?

— La 1ente existe... a2 l'endroit méme
indiqué... le long du carreau...

Il saisit brusquement le bras
du chevalier, et lui dit d'un ton
impérieux : |

— Et maintenant, Monsieur,
poursuivez... Je reconnais que
vous avez raison jusqu’ici, mais
maintenant... ce n'est pas fini...
répondez... que s'est-il passé
selon vous?

Floriani se dégagea doucement
et aprés un instant prononga:

— Ce qui s'est passé? L'indi-
vidu, sachant que M de Dreux
allait au bal avec le collier, a jeté
sa passerelle pendant votre ab-
sence. Au travers de la fenétre il
vous a surveillé et vous a vu
cacher le bijou. Dés que vous
etes parti, il a coupé la vitre et a
tiré I'anneau.

— Soit, mais la distance est
trop grande pour qu’il ait pu,
par le vasistas, atteindre la poi-
gnée de la fenétre.

— S'il n'a pu l'ouvrir, c'est
qu’il est entré par le vasistas lui-
méme.

— Impossible; il n’y a pas
d’hcmme assez mince pour s'in
troduire par la, .

— Alors ce n'est pas un
homme.

— Comment!

— Ne m'avez-vous pas dit que
votre amie Henriette avait un
fils ? '

— En effet... un fils qui sap
pelait Raoul. :

— I est infiniment probable
que c’est ce Raoul qui a commis
le vol.

— Quelle preuve en avez-
vous?

— Quelle preuve?... Il n'en
manque pas de preuves...ainsi par exemple...

Il réfléchit quelques secondes, puis reprit :

~ Ainsi, par exemple, cette passerelle, il
Nest pas A croire que I'enfant I'ait apportée
du dehors et remportée sans que I'on s’en
soit apergu. Ila dy employer ce qui était & sa
disposition. Dans Ie réduit od Henriette fai-
sait sa cuisine, il Y avait, n'est-ce pas, des
tablettes accrochées au mur?

A

doue 3 QU INCONBCIENT.

Aiusi, par exemple, cetie passerelle, il w'est Dbasa croire que Uenfant
Yait apporiée du debors et remportée sans que Von s'en soit aperpu.
Il a dit employer ce qui éait & sa disposition. Dans le recoin ois
Henrietle faisait sa cuisine il avail, West-ce pas, des tablettes,
accrochées au mur? (Page 323, co{ 1.)

= Oui, autant que je m'en souvienne,

— llfaudrait s'assurer que ces planches sont
réellement fixées aux tasseaux de bois qui les
supportent, Dans le cas contraire, nous serions
autorisés 4 penser que I'enfant les a décloudes,

puis attachées I'une a l'autre. Peut-étre, aussi
puisqu’il y avait un fourneau, trouverait-on
le crochet & fourneau dont il a dd se servir
pour ouvrir le vasistas.

Sans mot dire, le comte sortit, et cette fois,’
les assistants ne ressentirent méme point Ia
petite anxiété de l'inconnu qu'ils avaient
¢prouvée. IIs savaient de fagon absolue que
les prévisions de Floriani étaient iustes, 11
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émanait de cet homme une telle impression
de certitude qu’on 1'écoutait commes'il racon-
tait des événements dont il était facile de
vérifier au fur et 4 mesure l'authenticité.
Et personne ne s'étonna lorsqu'a son retour
le comte déclara:

— C'est bien I'enfant, c’est bien lui... J'ai vu
les planches... le crochet!

Mme de Dreux-Soubise s'écria :

— C'est Iui... Vous voulez dire plutét que
c'est sa mére, la seule coupable. Elle aura
obligé son fils...

— Non, affirma le chevalier, la mére n'y
est pour rien.

— Allons donc! ils habitaient la méme
chambre, 'enfant n’aurait pu agir & l'insu
d'Henrlette.

— Tout s'est passé dans la piéce voisine, la
nuit, tandis que la mére dormait.

— Et le collier? fit le comte; on l'aurait
trouvé dans les affaires de l'enfant.

— Pardon, il sortait, lui. Le matin méme
ott vous I'avez surpris devant sa table de tra-
vail, il venait de I'école et peut-étrela justice,
aulieu d'épuiser ses ressources contre fa mére
innocente, aurait-elle été mieux inspirée en
perquisitionnant la-bas, dans le pupitre de
I'enfant, parmi ses livres de classe.

— Soit, maiscesdeux mille francs qu'Hen-
riette recevait chaque année, n'est-ce pas le
meilleur signe de sa complicité ?

— Complice, vous edt-elle remerciés de cet
argent? Et puis, ne la surveillait-on pas?
Tandis que I'enfant est libre, luj, il a toute
facilité pour courir jusqu'a la ville voisine,
pour s'aboucher avec un revendeur et Lui
céder A vil prix un diamant, deux diamants,
selon le cas... sous la seule condition que
Tenvoi d’argent sera effectué de Paris.

Un malaise oppressait les Dreux-Soubise et
leurs invités. Vraiment il y avait, dans leton
de Floriani, comme une ironie qui semblait
plutét hostile que sympathique et amicale.
Le comte affecta de rire.

—- Tout cela est d'un ingénieux qui me
ravit. Mes compliments!

— Mais non, s'écria Floriani, j'évoque les
circonstances.... :

La mére qui tombe malade, les ruses et les
inventions du petit pour vendre les pierreries
et sauver sa mére. Le mal I'emporte. Elle
meurt. Des années passent. L'enfant grandit,
devient un homme. Et alors — et pour cette
fois, je veux bien admettre que mon imagi-
. nation se donne libre cours — supposons que
cet homme éprouve le besoin de revenir dans
les lieux on il a vécu son enfance, quil
retrouve ceux qui ont soupgonné, accusé sa
mére... pensez-vous a l'intérét poignant d'une
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telle entrevue dans la vieille maison ol se
sont déroulées lés péripétics du drame?

'Qu.: DONC BTES-VOUS, MONSIEUR ?

Ses paroles retentirent dans le silence in-
quiet, et, sur le visage de M. et M=e de
Dreux, se lisait un effort éperdu. Le comte
murmura :

— Qui donc étes-vous, Monsieur?

— Moi? mais lechevalier Floriani que vous
avez rencontré & Palerme, et que vous avez
été assez bon de convier chez vous déja plu-
sieurs fois.

— Alors que signifie cette histoire?

— Ohl mais rien du tout] J'essaye de me
figurer la jole'que le fils d'Henriette, s'il existe
encore, aurait 2 vous dire qu‘il fut le seul
coupable, et qu’il le fut parce que sa meére
&tait malheureuse, sur le point de perdre la
place dont elle vivait.

Il s'exprimait avec une émotion contenue.
Aucun doute ne pouvait subsister. Le cheva-
lier Floriani n’était autre que le fils d'Hen-
tiette. D'ailleurs, n’était-ce point sa volonté
d’étre reconnu comme tel?

Le comte hésita. Quelle conduite allait-il
tenir envers 'audacieux personnage? Provo-
quer un scandale? Démasquer celui qui I'avait
dépouillé jadis? Non, il valait mieux accepter
la situation, en affectant de n'en point saisir
le véritable sens. Et le comte, s’approchant
de Floriani, s’écria avec enjouement :

— Trés amusant, trés curieux, votre roman.
Mais, selon vous, qu'est-il devenu, ce modele
des fils? J'espére qu'il ne s'est pas arrété en si
beau chemin.

— Ohl certes, non.

— N'est-ce pas? Aprés un tel début! Prendre
le Collier de la Reinea six ans!

— Et leprendre, observaFloriani, sans qu’il
lui en cofite le moindre désagrément. Clest
donc si facile? Il n’y a donc qu'a vouloir et
a tendre 1a main?... Ma foi, il voulut...

— Et il tendit Ia main.

— Les deux mains, reprit le chevalier en
riant.

Il y eut un frisson. Combien extraordinaire
devait étre I'existence de cet aventurier, vo-
leur génial 2 six ans, et qui, aujourd’hui, par
un raffinement de dilettante en quéte d'émo-
tion, venait braver sa victime chez elle, auda-
cieusement, follement, et cependant avec toute
la correction d’un galant homme en visitel

1l se leva et s’approcha de la comtesse pour
prendre congé. Elle réprima un mouvement
de, recul. 11 sourit.

_ Oh! Madame, vous avez peur | aurais-je




donc poussé trop loin ma petite comédie de
sorcier de salon? .

Elle se domina et répondit avec la méme
désinvolture un peu railleuse:

— Nullement, Monsieur. La légende de ce
bon fils m'a fort intéressée, et je suis heu-
reuse que mon collier ait été I'occasion d’une
destince aussi brillante. Mais ne croyez-vous
pas que le fils de cette... femme, de cette
Henriette, obéissait surtout & sa vocation?

Il tressaillit, sentant la pointe, et répliqua:

— II fallait méme que cette vocation fiit
sérieuse pour que I'enfant ne se rebutit point.

— Et comment cela ?

— Mais oui, vous le savez, Ia plupart des
pierres étalent fausses. Il n'y avait de vrais
que les quelques diamants rachetés au bijou-
tier anglais, les autres ayant été vendus un a
un selon les dures nécessités de la vie,

— C'était toujours le collier de Ia Reine,
Monsieur, dit la comtesse avec hauteur, et
si I'homme auquel vous faites allusion a la
moindre pudeur...

Elle s'interrompit, intimidée par le calme
regard de Floriani, et, malgré elle, toute fré-
missante d'orgueil humilié, elle lui dit presque
poliment :

— Monsieur, 1a légende veut que Rétaux de
Villette, quand il eut le collier de Ia Reine
entre les mains et qu'il en eut fait sauter tous
les diamants avec Jeanne de Valois, n'osa
point toucher & la monture. Il comprit que les
diamants n’étaient que 'ornement, que I'ac-
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cessoire, mais que la monture était 1a création
méme de lartiste, et il la respecta. Pensez.
vous que cet homme ait compris également?

~ Je ne doute pas que la monture existe,
L'enfapt I'aura respectée:

— Eh bien} Monsieur, $'il vous arrjve de Ie
rencontrer, vous lui direz qu'il garde injuste-
ment une de ces reliques qui sont Ia propriété
et 1a gloire de certaines familles, et u'il a pu
en arracher les pierres sans que le collier de Ia
Reine cesse d’appartenir 4 la maison de Dreux-
Soubise. e

Le chevalier répondit simplement: '

~ Je le lui dirai, Madame,

Il s'inclina devant elle, salua le comte,
salua les autres personnes et sortit,

Quatre jours aprés, M™ de Dreux trouvait
sur la table de sa chambre un écrin de cuir
rougeauxarmesdu cardinal. Elleouvrit. C'était
le collier en esclavage de la Reine.

Mais comme toutes choses doivent, dans la
vie d'un homme soucieux d’unité et de
logique, concourir au méme but — et quun

.peu de réclame n'est jamais nuisible — le len-

demain, I'Btho de France publiait ces lignes
sensationnelles :

Le Collier de la Retne, le célébre bijou bisto-
rique dérobé autrefois 4 la famille de Dreux-
Soubise, a élé relrouvé par Arséne Lupin,
Arséne Lupin s'est empressé de le vendve g ses
légitimes propriétatres. On ne peut gu'applandir
a celfe attention délicale ot chevaleresgue.,

(A snivre) MAURICE LEBLANC.

(Voir & la page XX1 des Jeuillets de garde, le nouveau concours Arsdne Lupia.)
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